See the notice on TED website

335126-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach §
130a Abs. 8 SGB V (Open-House-Modell)

OJ S 94/2026 18/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/

E. pastas: am-vertragsteam@he.aok.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8 SGB V
(Open-House-Modell)
AprasSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von Vereinbarungen nach
§ 130 a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit verschiedenen Wirkstoffen bzw.
Wirkstoffkombinationen im Rahmen eines sogenannten ,,Open-House-Modells®. Der Beitritt
bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen.
Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der friheste Vertragsbeginn
ist der 01.07.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der
Vertrag endet am 30.06.2028 jeweils unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die
AOK Hessen wahrend der Vertragslaufzeit fur die Wirkstoffe eine Ausschreibung von
Exklusivvertragen in Form eines Offenen Verfahrens durchfihren, werden die im Rahmen
dieser Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet.
Proceduros identifikatorius: 3373b75c-65cb-4d1f-86f2-825200eb9078
Vidaus identifikatorius: Open House 108
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, del kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaiCius: 17
Sutarties sglygos:
DidZiausias pirkimo daliy, del kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 17

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ustekinumab (ATC LO4ACO05)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroéffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Ustekinumab

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmes pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
AprasSymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grof3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Infliximab (ATC LO4AB02)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
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Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Infliximab

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
AprasSymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Etanercept (ATC LO4ABO01)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Etanercept

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uZzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
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Grof3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Formoterol und Beclometason-auler Dosieraerosole mit der Wirkstarke 100ug/4,
91ug (ATC RO3AKO08)
Apradymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgeflllt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Verdéffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Formoterol und Beclometason-aulier Dosieraerosole mit der
Wirkstarke 100ug/4,91ug

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
5.1.9. Atrankos kriterijai

Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Glecaprevir und Pibrentasvir (ATC JOSAPS57)
Apradymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
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weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Glecaprevir und Pibrentasvir

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
ApraSymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
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Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Denosumab (ATC M05BX04)
Apra8ymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Denosumab

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apra8ymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 GroR3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grol3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Tacrolimus (ATC LO4ADO02)
Aprasymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
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Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Tacrolimus

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Omalizumab - alle Wirkstarken - auf3er 300 mg (ATC R0O3DX05)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Omalizumab - alle Wirkstarken - aul3er 300 mg

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grof3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Treprostinil (ATC BO1AC21)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Treprostinil

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
5.1.9. Atrankos kriterijai

Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Oxycodon und Naloxon (ATC NO2AA55)
Apradymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
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weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Oxycodon und Naloxon

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
ApraSymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
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Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Testosteron (ATC GO3BA03)
Apra8ymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Testosteron

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apra8ymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 GroR3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grol3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Follitropin alfa (ATC GO3GAO05)
ApraSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
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Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Follitropin alfa

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Tobramycin (ATC J01GB01)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Tobramycin

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grof3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Aclidiniumbromid (ATC R0O3BB05)
AprasSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Aclidiniumbromid

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
5.1.9. Atrankos kriterijai

Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

335126-2026 Page 23/30


mailto:am-vertragsteam@he.aok.de
mailto:am-vertragsteam@he.aok.de
http://www.aok.de/hessen/

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Flupentixol (ATC NOSAF01)
Apradymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
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weitest gehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren®, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Flupentixol

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
ApraSymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
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Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Fusidinsaure (ATC DO6AX01)
Apra8ymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kénnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefillt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: Fusidinsaure

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apra8ymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 GroR3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
Grol3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Albendazol (ATC P02CAQ3)
ApraSymas: Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen
Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen Unternehmen
oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw. Beitritt zu einem
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Rabattvertrag nach § 130 a Abs. 8 SGB V zu den genannten Wirkstoffen angeboten.
Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der Kontaktadresse (am-
vertragsteam@he.aok.de) die Teilnahmeunterlagen sowie den Vertrag anfordern.
Voraussetzung flir den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische
Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt, gestempelt und
im Original unterzeichnet vorlegt. Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitest gehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewabhrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung ,offenes Verfahren, sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

Vidaus identifikatorius: Albendazol

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: deutsch

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.aok.de/hessen/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Ypac slapta
informacija
Apradymas: Elektronische Einreichung vorab per Mail an: am-vertragsteam@he.aok.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 01/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitalymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna Varelmann ILM-Arzneimittel 64520
GroR-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd. Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-
vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711 Internet-Adresse(n):Hauptadresse:
http://www.aok.de/hessen/

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen Postanschrift Frau Corinna
Varelmann ILM-Arzneimittel 64520 Gro3-Gerau Land: Deutschland Kontaktstelle(n): z. Hd.
Frau Corinna Varelmann E-Mail: am-vertragsteam@he.aok.de Telefon: +49 69 6681 6259 711
Internet-Adresse(n):Hauptadresse: http://www.aok.de/hessen/
Registracijos numeris: DE114110216
Miestas: Eschborn
Pasto kodas: 65760
Salies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Salis: Vokietija
E. pastas: am-vertragsteam@he.aok.de
Telefono numeris: +496966816259 711
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: 2417
Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU00O)
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Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d62664d2-0cc9-4366-986e-4dd7936¢b7f4 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 13/05/2026 17:20:14 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 335126-2026

OL S numeris: 94/2026

Paskelbimo data: 18/05/2026
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